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Gratulujemy zakupu Adaptera TV 2. Niniejsze
urzadzenie umozliwia bezprzewodowa transmisje
dzwieku z Twojego telewizora do systemu
SoundGate, a nastepnie do aparatéw stuchowych
Bernafon.

Adapter TV 2 jest produktem najwyzszej jakosci,
zaprojektowanym w ten sposéb, aby jego obstuga
byta tatwa, przyjemna i bezproblemowa.

¥,

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy
zapoznac¢ sie z trescig niniejszej ksigzeczki. Zawiera
ona istotne informacje dt. uzytkowania i konserwacji
Adaptera TV 2.



Uwagi ogdélne oraz ostrzezenia dla
Uzytkownika

Uprzejmie prosimy o doktadnie zapoznanie sie z
niniejsza sekcja przed pierwszym uzyciem
Adaptera TV 2.

Potaczenia z innymi urzadzeniami
zewnetrznymi

/\ Bezpieczenstwo uzytkowania Adaptera TV 2
zalezy m.in. od Zrédta doprowadzonego do
niego sygnatu. Jesli produkt jest podtgczony
do urzadzen sieciowych, powinny one
spetnia¢ wymagania norm |[EC-60065,
IEC-60601 lub norm ekwiwalentnych.

/\ Adapter TV 2 spetnia wymogi migdzynaro-
dowych standardéw Kompatybilnosci Elektro-
magnetycznej, niemniej jednak w rzadkich
przypadkach moze on wptywac na dziatanie
innych urzadzen medycznych. Zanim uzyjesz
produktu w takich miejscach jak np. szpitale,
skonsultuj sie z odpowiednim personelem.



A

Adapter TV 2 nie jest zabawka i powinien
by¢ umieszczony poza zasiegiem dzieci oraz
wszystkich oséb, ktére mogtyby przy-
padkowo zrani¢ sie tym produktem, potkngé
jego elementy itp. Jesli dojdzie do potkniecia
lub zakrztuszenia sie elementami urzadzenia
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z
lekarzem.

1

Adaptera TV 2 nie powinno sie my¢ za
pomoca wody, ani zanurza¢ w zadnych
ptynach.




Wprowadzenie

Niniejszy przewodnik dotyczy nastepujgcych
elementéw zawartych w opakowaniu
Adaptera TV 2:

Przewodnik instalacji
Instrukeja obstugi

ADAPTER
TELEWIZYJNY2

Adapter TV 2
Model: BS-F200

Do bernafon®

Przewodnik Instalacji
i Instrukcja Obstugi

Przejsciowka Przejsciowka
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Przewdd
TOSLINK

Przewod RCA Zasilacz sieciowy



Budowa Adaptera TV 2

Widok z przodu

Wskaznik zasilania Wskaznik TV



Widok z tytu

Funkcja
“SelectMe”

Wejscie —
zasilacza

Gniazda RCA

Gniazda TOSLINK
“IN" oraz "OUT"



INSTALACJA URZADZENIA



Pierwsze uruchomienie Adaptera TV 2

Na kolejnych stronach opisano “krok po kroku”
proces instalacji oraz obstugi Adaptera TV 2.

Produkt powinien by¢ prawidtowo podtaczony do
gniazka sieciowego, odbiornika TV oraz wtgczony.

Opakowanie zawiera wszystkie czesci niezbedne
do podtaczenia urzadzenia do telewizora.



Podtaczenie Adaptera TV 2 do gniazdka
sieciowego

Pierwszym krokiem instalacji jest podtgczenie
urzadzenia “do pradu”. Zasilacz sieciowy zostat
dostarczony razem z produktem.

1 Podtgcz koricdwke zasilacza do odpowiedniego
gniazda adaptera (Power).

2 Wibz zasilacz w gniazdko sieciowe.

3 Upewnij sig, czy urzadzenie podtgczono
poprawnie do pradu. Po kilku sekundach
wskaznik zasilania powinien $wieci¢ na zielono.




Podtaczenie Adaptera TV 2
do telewizora

Istnieja az 4 sposoby wykonania tego potaczenia.

Typ potaczenia Strona
TOSLINK (PCM lub Dolby® Digital*) 16
tacze RCA (L+R) 18
tgcze Mini jack 20
tacze SCART (L+R) 22

*Na podstawie licencji z Dolby Laboratories. Nazwa Dolby
oraz jej znak towarowy sa zastrzezone przez Dolby
Laboratories.

Aby znalez¢ najlepsze rozwigzanie dla Twojego
telewizora zapoznaj sie z informacjami zawartymi
na kolejnych stronach.



TOSLINK, str.16

= & =)

Mini jack, str. 20

RCA, str. 18

SCART, str.22




Potaczenie poprzez TOSLINK
Umies¢ Adapter TV 2 w poblizu odbiornika TV.

1
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Usun plastykowa ostonke przewodu TOSLINK.
Podtacz przewdd TOSLINK do wyjscia (out)
TOSLINK w TV/zestawie kina domowego.
Podtacz przewdd TOSLINK do wejscia (in)
TOSLINK Adaptera TV 2.

Wyjscie TOSLINK Adaptera TV 2 moze by¢
wykorzystane do dalszego podtaczenia zestawu
do innych urzadzen audio, np. dekodera Dolby®
lub amplitunera kina domowego. W takim
przypadku konieczny jest zakup dodatkowego
kabla TOSLINK.

Sparuj Adapter TV 2 z interfejsem SoundGate
(str. 24).

W niektérych przypadkach konieczne jest
ustawienie w TV tgcza TOSLINK jako
domysinego wyjscia sygnatu audio.







Potaczenie z zastosowaniem RCA
Umies¢ Adapter TV 2 w poblizu odbiornika TV.

1 Podtgcz wtyczki RCA do wyjscia RCA odbiornika
TV (zazwyczaj oznaczone jako L-R AUDIO OUT).

2 Podtacz wtyczke RCA do wejscia RCA
Adaptera TV 2.

3 Sparuj Adapter TV 2 z interfejsem SoundGate
(str. 24).

i W niektérych przypadkach konieczne jest
ustawienie w TV tacza RCA jako
domysinego wyjscia sygnatu audio.







Potaczenie z zastosowaniem przejsciowki
Mini jack
Umies¢ Adapter TV 2 w poblizu odbiornika TV.

1 Podtacz przewdd RCA do przejscidwki Mini jack.

2 Podtacz przejsciowke Mini jack do wyjscia TV
(zazwyczaj jest to wyjscie stuchawkowe).

3 Podtacz wtyczke RCA do wejscia RCA
Adaptera TV 2.

4 Sparuj Adapter TV 2 z interfejsem SoundGate
(str. 24).

Podtaczenie przejsciowki do gniazdka
stuchawkowego TV moze spowodowaé
wytaczenie dzwieku w gtosnikach tele-
wizora.

jmle
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Potaczenie z pomoca SCART
Umies¢ Adapter TV 2 w poblizu odbiornika TV.

1 Podtacz przewdd RCA do przejsciowki SCART.
2 Podtacz przejsciowke SCART do wyjscia (out) TV.
3 Podtgcz wtyczke RCA do wejscia RCA
Adaptera TV 2.
4 Sparuj Adapter TV 2 z interfejsem SoundGate
(str. 24).

s Dziatanie tacza SCART moze zaleze¢ od

ostawien (wyboru zrédta) w odbiorniku TV.
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Parowanie Adaptera TV 2 z interfejsem
SoundGate

Adapter TV 2 wspotpracuje z réznymi modelami
SoundGate. Przed pierwszym uzyciem

Adaptera TV 2 urzadzenie to powinno zostac
sparowane (skojarzone) z interfejsem SoundGate.

Wiecej informacji nt. SoundGate znajdziesz w
instrukcji obstugi tego urzadzenia.

(7

4

SoundGate 3 SoundGate
SoundGate 2

i Proces parowania przeprowadzany jest
tylko raz.

B



Parowanie z SoundGate 3/SoundGate 2
Upewnij sig, ze Adapter TV 2 jest podtaczony do
pradu oraz wtaczony oraz, ze bateria SoundGate
jest natadowana, a samo urzadzenie — witgczone.
Wskaznik TV na Adapterze TV 2 powinien $wieci¢
na zielono.

1 Nacisnij i przytrzymaj przez 5 — 6 sekund
przycisk “Witacz/wytgcz” SoundGate az
odpowiedni wskaznik LED zacznie migac.

2 Umies$¢ SoundGate na Adapterze TV 2. Proces
parowania zostanie przeprowadzony automa-
tycznie i nie powinien zaja¢ wiecej niz
60 sekund. Parowanie jest zakonczone jesli
wskaznik sieci Adaptera TV 2 zaswieci sie na
niebiesko a nastepnie na pomaranczowo.

25



3 Jesli diody kontrolne na Adapterze TV 2 oraz

2B

SoundGate $wiecg na pomararnczowo,
Adapter TV 2 jest podtaczony do SoundGate oraz
gotowy do transmisji sygnatu audio z TV do
aparatéw stuchowych.




Parowanie z SoundGate

Upewnij sig, ze Adapter TV 2 jest podtaczony do
pradu i jest wtaczony oraz, ze bateria SoundGate
jest natadowana a samo urzadzenie — odblokowane
(kolor zielony wskaznika blokady). Wskaznik TV na
Adapterze TV 2 powinien swieci¢ na zielono.

1 Nacisnij i przytrzymaj przez 6 — 8 sekund przycisk
Bluetooth® SoundGate — az odpowiedni wskaznik
LED zacznie migac.

2 Umies$¢ SoundGate na Adapterze :
TV 2. Proces parowania zostanie @ [
przeprowadzony automatycznie i nie (3]
powinien zaja¢ wiecej niz 60 sekund.
Parowanie jest zakonczone jesli
wskaznik sieci Adaptera TV 2 &
zaswieci sie na niebiesko a nastepnie
na pomaranczowo.

3 Jesli diody kontrolne na Adapterze TV 2 oraz
obwaodka przycisku audio SoundGate $wieca sie
na pomaranczowo, Adapter TV 2 jest podtaczony
do SoundGate oraz gotowy do transmisji sygnatu
audio z TV do aparatéw stuchowych.
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Notatki
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INSTRUKCJA OBSLUGI
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Odbiér dzwieku z odbiornika TV

Po instalacji urzadzenia mozesz zacza¢ uzywaé
swojego Adaptera TV 2. Upewnij sie, ze odlegtos¢
pomiedzy Tobg oraz odbiornikiem TV nie przek-
racza 30 metrow.

Rozpoczecie transmisji

Aby uzyska¢ najlepsza jakos¢ dzwieku zawie$
SoundGate na szyi (za pomocg dostarczonego
naszyjnika-anteny). Upewnij sie, ze aparaty
stuchowe sag wtaczone.

1 Nacisnij klawisz TV na SoundGate 3/
SoundGate 2 (lub przycisk Audio na SoundGate),
aby rozpocza¢ transmisje dzwieku.

© @

SoundGate 3 SoundGate
SoundGate 2
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2 Klawisz TV/Audio na SoundGate oraz wskaznik
TV na Adapterze TV 2 zaczng $wieci¢ na poma-
ranczowo. Aparaty stuchowe wygeneruja krotki
sygnat dzwiekowy informujacy, ze zostato
nawiazane potaczenie z Adapterem TV 2.

Regulacja gtosnosci

Wykorzystaj SoundGate, aby regulowac¢ gtosnosé
odbieranego dzwieku. Krétkie przycisniecie
przycisku “W gore” powoduje zwiekszenie

gtosnosci, natomiast krotkie przycisniecie "W dot”

skutkuje zmniejszeniem gtosnosci dzwieku.

31



Wyciszenie aparatow

Mozliwe jest réwniez wyciszenie mikrofonu
aparatoéw stuchowych, tak aby styszalne w nich
byty tylko i wytacznie dzwieki z TV.

Przycisnij klawisz "W goére” lub “W dot” przez
2-3 sekundy aby wytaczy¢ mikrofony aparatow
stuchowych. Ustyszysz krétki sygnat dzwiekowy
informujacy o wytaczeniu mikrofondw aparatow.

SoundGate 3 SoundGate
SoundGate 2

Przerwanie transmisji

Przycisnij krétko klawisz TV/Audio na SoundGate
aby wytaczy¢ transmisje dzwieku z TV. Wskazniki
SoundGate przestang $wieci¢, wskaznik na
Adapterze TV 2 zacznie $wieci¢ na zielono.
Ustyszysz krétki sygnat dzwiekowy informujacy o
przerwaniu transmisji dzwieku.
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Funkcja SelectMe

SoundGate 3/SoundGate 2 umozliwia obstuge kilku
Adapteréw TV 2 (np. jeden podtaczony do TV w
pokoju dziennym, drugi podtaczony do TV w
sypialni). Aby wykorzysta¢ funkcje SelectMe
SoundGate powinno posiada¢ najbardziej aktualna
wersje oprogramowania. Skontaktuj sie z
Protetykiem Stuchu jesli masz jakie$ pytania
dotyczgce produktu.

Przetaczanie pomiedzy réznymi

AdapteramiTV 2

1 Upewnij sie, ze SoundGate jest wigczone, ale nie
jest potgczone z zadnym Adapterem TV 2.

2 Kroétko nacisnij przycisk SelectMe na Adapterze
TV 2, z ktérego chcesz
odbiera¢ sygnat
(przycisk SelectMe
znajduje sie na
tylnej $ciance
Adaptera TV 2).

3 Wybrany Adapter TV 2 auto-
matycznie potgczy sie z SoundGate
oraz aparatami stuchowymi. Ustyszysz krotki
sygnat dZzwiekowy.

SelectMe
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Wskazniki LED

Urzadzenie

Tryb parowania

Transmisja
dzwigku z tacza
RCA

Transmisja
dzwieku z tacza
TOSLINK

Nieroz-
poznawany
format danych
TOSLINK

.34



Informacje dodatkowe

Zakres transmisji

Maksymana odlego$¢ pomiedzy Adapterem TV 2
oraz SoundGate 3/SoundGate 2 moze wynosi¢
30 metréw. Nalezy pamietaé, iz dystans ten moze
by¢ zredukowany, jesli pomiedzy urzadzeniami
wystepuja sciany, meble lub inne przeszkody,
ktére moga powodowac znieksztatcenia dzwieku.

Wytaczanie AdapteraTV 2
Adapter TV 2 zuzywa bardzo mato pradu, tak wiec
nie ma koniecznos$ci wytaczania urzadzenia.
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Informacje techniczne

W zwigzku z matymi rozmiarami produktu, wiekszos¢
waznych oznaczen oraz informacji zawarto w
niniejszej Instrukcji Obstugi.

Moc promieniowania Adaptera TV 2 nie przekracza
47,7 dBuV/m w odlegtosci 3 metréw i jest znacznie
mniejsza niz maksymalne wartosci promieniowania
dla organizmu cztowieka. Produkt spetnia
miedzynarodowe standardy kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

This instrument contains a module with:
F@ FCCID: U28TVBOX03
IC: 1350B-TVBOX03

The device complies with Part 15 of the FCC rules
and RSS-210 of Industry Canada.
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FCC Statement

Operation is subject to the following two

conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

To comply with FCC RF exposure requirements,
the device and the antenna for this device must be
installed to ensure a minimum separation distance
of 20 cm or more from a person’s body. Other
operating configurations should be avoided.

NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communi-
cations. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation.
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If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interfe-
rence by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
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IC Statement
Operation is subject to the following two
conditions:

1 This device may not cause interference.

2 This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.
End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance.
This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna

or transmitter.

Changes or modifications not expressly approved

by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.
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Firma SBO Hearing A/S o$wiadcza, ze Adapter TV 2
(model BS-F200) spetnia wymogi opisane w
Dyrektywnie 1999/5/EC.

Deklaracja zgodnos$ci dostepna jest po adresem:
SBO Hearing A/S

Kongebakken 9

2765 Smarum

Dania

Produkt kompatybilny z nastepujacym modelem zasilacza
sieciowego: Fuhua, Model No. UE 10W-050020SPC
Input: 100-240V AC, 150mA, 50-60Hz

Output: 5V DC200mA.
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Objasnienie stosowanych symboli

Zgodnos¢ urzadzenia ze wszystkimi
europejskimi dyrektywami.

Uzytkowanie produktu — istotna
informacja dla Konsumenta.

Bardzo wazna informacja
nt. bezpieczenstwa uzytkowania
urzadzenia.

L% IA

Wazna informacja nt.
bezpieczenstwa oraz obstugi
urzadzenia.

13

Przekreslony kosz na odpady
wskazuje na koniecznosé
zastosowania dyrektyw Unii
Europejskiej zwigzanych

ze sktadowaniem odpaddéw
elektronicznych.

E2831

Komunikacja EMC oraz radiowa
Symbol zgodnoséci stosowany w
Australii i Nowej Zelandii
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Serwis

Jesli masz jakie$ problemy z obstuga
Adaptera TV 2, skontaktuj sie z Protetykiem
Stuchu.

Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Pieczatka Twojego Protetyka Stuchu:

168050/PL
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SBO Hearing A/S
Kongebakken 9

2765 Smerum

Dania
www.sbohearing.com

Zuzyte produkty elektroniczne
C E powinny by¢ sktadowane
zgodnie z lokalnymi regulacjami

E2831 EEE prawnymi.
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